ONOMASTICA GALEGA EM DUAS CIDADES DO
SUL DE PORTUGAL: SANTAREM E EVORA

MARIA ANGELA BEIRANTE *

O meu interesse pela nossa histéria urbana levou-me a estudar o
passado medieval de duas cidades portuguesas reconquistadas no século
XII: Santarém, situada na margem direita do rio Tejo e Evora, no centro
do Alto Alentejo, ambas localizadas portanto no Sul de Portugal.

Em qualquer dos casos deparei com a presenga constante da
onomastica galega, quer a nivel da antroponimia quer da toponimia.

Em Santarém o apelido Galego surge nos documentos dos séculos
XIIT e XIV e atesta a fixagdo de gente do Norte que, vindo povoar a
cidade, acaba por adquirir nela uma posi¢ao militar e econémica de relevo.
Os seus portadores residem de preferéncia na zona nobre: ou na Alcégova,
ou na freguesia de St.° Estévdo (ou do Santissimo Milagre).
Exemplifiquemos: Jodo Domingues Galego, que em meados do século XIV
vivia na freguesia de St.° Estévao, era um rico proprietdrio da regido. Era
detentor de uma excelente leziria do termo de Santarém, junto do Tejo,
abaixo dos pagos de Valada, onde recolhia 100 moios de pao meado e
2.000 pedras de linho. Esta leziria era conhecida por Leziria do Galego. E
possivel que se tratasse de um préstamo régio, pois em 1371 o rei
D. Fernando doou-a por “jur de herdade” a D. Jodo Afonso Teles de
Meneses, conde de Ourém e tio de Leonor Teles.

Da antroponimia passamos a toponimia. Assim, abaixo dos pagos
do bispo de Lisboa, situados em Santarém, ficava o Vale dos Galegos,
certamente agricultado por povoadores galegos. A 9 Km para N. da cidade
fica o lugar da Pévoa dos Galegos (actual Pévoa de Santarém) que denuncia
a mesma origem. Dentro da prépria cidade ficava e ainda se conserva o
Beco dos Galegos, na proximidade da antiga Mouraria e situado numa zona
urbana periférica®.

Universidade Nova de Lisboa

@ Maria Angela Beirante, Santarém Medieval, Lisboa, Universidade Nova
de Lisboa, 1980, pp. 198 e 259; Santarém Quinhentista, Lisboa, Ed. da Autora, 1981,
p- 71.
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No caso de Evora inventariei todos os apelidos de familia registados
nos documentos conhecidos desde o século XIII ao XV relativos a cidade
e constatei que perfazem o elevado nimero e 1694. Cerca de 20% destes
apelidos sdo de origem geogréfica. O apelido de origem geografica que
apresenta maior nimero de registos [53] é o de Casteldo ou Castelhano,
mas s6 surge na onomastica eborense na segunda metade do século XIV e
no seguinte é frequentemente conotado com o epiteto de estrangezro O
segundo apelido de origem geografica mais frequente em Evora é o de
Galego (42 registos). O seu aparecimento é contudo mais precoce que o
anterior pois surge nos documentos no século XIII

Charles Higounet considera que os nomes de origem geogréfica
constituem um material de alto valor para o estudo do movimento das
populagdes®?. Por isso a frequéncia do apelido Galego em Evora da Idade
Média nao pode deixar de nos revelar uma corrente migratéria de
elementos populacionais oriundos da Galiza que se estabelecem na cidade
alentejana a partir da reconquista. Esta corrente migratdria é atestada
pela toponimia urbana.

Existem em Evora medieval 2 ruas dos galegos, que parecem traduzir
a fixagdo massiva de 2 colénias de imigrantes em momentos diferentes da
histéria urbana. A Rua dos Galegos Velha situava-se a norte, a porta de
Avis, perto da Mouraria, e onde, na época mugulmana, se encontrava o
arrabalde mogarabe da igreja de S. Mamede. A segunda Rua dos Galegos
ficava junto do mosteiro de S. Domingos e nela se achava a albergaria de
S. Giao.

Ambas as ruas se situam em lugares periféricos da urbe, mas
importantes do ponto de vista da sua vida de relagio. E possivel que o
convento dominicano tenha tido alguma interven¢do no processo de
instalagdo dos imigrantes, ao mesmo tempo que construia a sua volta
casarias para 0s novos povoadores®.

Sabemos que, de um modo geral, o desenvolvimento demografico
das cidades medievais europeias se fez principalmente a custa de
movimentos migratorios. Porém estes movimentos foram particularmente

@ “Mouvements de populations dans le Midi de la France du XIe au XVe
siécle”, Annales, E. S. C., 8e Année (1953), n.° 1, pp. 1-24.

® Maria Angela Beirante, Evora na Idade Média (Dissertacao de
Doutoramento em Histéria apresentada a F. C. S. H. da Universidade Nova de
Lisboa, mimeografada) Lisboa, 1988, pp. 146, 175, 243 e segs.
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intensos na Peninsula Ibérica, pela existéncia do que podemos chamar
“uma fronteira em movimento”®. Esta fronteira em movimento é
responsavel pela ocorréncia de fluxos e refluxos migratdrios ao sabor das
contingéncias da reconquista. Assim, por exemplo, no que toca a Galiza,
no inicio do dominio islamico, teria recebido numerosos refugiados do
vale do Douro, facto que incrementou grandemente a sua densidade
demogréfica®.

A Galiza foi especial polo de atracgao para os religiosos mogarabes
e ainda no século IX alguns monges cordoveses emigram para a Galiza,
onde os encontramos, por exemplo, no mosteiro de S. Julido de Samos®.

Mas se a Galiza foi inicialmente porto de abrigo para os que fugiam
aos exércitos islamitas, em breve se converteu em foco de dispersao de
povoadores. No repovoamento do Norte de Portugal (séc. X-XI) observa-
-se um movimento inverso ao dos primeiros tempos. Os galegos instalam-
-se nas terras entre Minho e Mondego, onde concorrem com os mogarabes
na ocupagdo dos espagos disponiveis”. Estes fluxos e refluxos
populacionais foram certamente responsaveis pelo caldeamento de uma
individualidade lexical comum a Galiza, Minho e Douro Litoral®.

@ Angus Mackay, La Espafia de la Edad Media desde la frontera hasta el imperio
(1000-1500), 3.2 ed., Madrid, Ed. Cétedra, 1985, p. 48.

®)  Salvador de Moxd, Repoblacion y Sociedad en la Espafia Cristiana Medieval,
Madrid, Ed. Rialp, 1979, p. 47. José Angel Garcia de Cortazar, “Del Cantébrico
al Duero”, Organizacién social del espacio en la Espafia medieval. La corona de Castilla
en los siglos VIII a XV, Barcelona, Ed. Ariel, 1985, p. 53.

®  Claudio Sanchez Albornoz, Estudios sobre Galicia en la Temprana Edad
Média, La Coruiia, Fundacién Barrie, 1981, p. 115 e segs. Seis séculos mais tarde,
os frades do mosteiro de Samos dispersam-se por lugares bem afastados da
Galiza. E o caso de Frei Jodo de Samos, Galego, que, em Santa Maria das
Virtudes, ndo longe de Santarém, esconjurava os demoénios, como se vé no Livro
dos Milagres de Nossa Senhora das Virtudes compilado por Frei Jodo da Pévoa em
1497, publ. por Francisco Correia, sep. da Revista da Biblioteca Nacional, s. 2. vol.
3 (1), Lisboa, 1988, p. 29.

@ Salvador de Mox6, obra cit., pp. 50 e segs. José Mattoso, Luis Krus e
Amélia Andrade, O Castelo e a Feira. A Terra de Santa Maria nos séculos XI a XIII,
Lisboa, Ed. Estampa, 1989, pp. 74-75.

®  J. M. Piel, em Uma antiga latinidade vulgar galaica reflectida no léxico comum

e toponimico de Entre-Douro-e-Minho e Galiza, sep. da Revista Portuguesa de
Filologia, vol. XVII, tomos I e II, 1975-1976, Coimbra, 1976, opina mesmo que a

105



REVISTA DA FACULDADE DE CIENCIAS SOCIAIS E HUMANAS

Na Idade Média é essencialmente como centro despoletador de
emigracdes que a Galiza nos aparece. Uma ligeira sondagem a histéria do
repovoamento peninsular leva-nos a concluir que as gentes galegas estdo
presentes nas mais variadas regides da Peninsula. Encontramos galegos
no repovoamento da Estremadura castelhano-leonesa, que se opera nos
séculos XI-XII em cidades como Salamanca, Avila, Segévia e Samora e até
no reino de Toledo e na regido de Alcarria se fixam gentes da Galiza®. No
século XIII vémo-las ainda no repovoamento da Andaluzia e em Sevilha
do século XIV existia mesmo a Rua dos Galegos, junto da praca onde era
vendido o pescado. Manuel Gonzailez assinala esta presenga como
sintomatica de uma Galiza “siempre prévida en hombres”?,

Lindley Cintra observa que o topénimo Galegos tem uma frequéncia
notavel na Estremadura leonesa e, ao analisar a linguagem dos foros de
Castelo Rodrigo, considera que o falar fundamentalmente galego, mas
com leonesismos, de Castelo Rodrigo e de Riba-Coa no século XIII, se
deve aos repovoadores galegos que, atraidos pelo seu rei Afonso IX, ai se
fixaram como verdadeiras colmeias de imigrantes"?.

E por esta mesma época que os galegos aparecem nas cidades
portuguesas de Santarém e Evora onde, em vagas sucessivas, se vdo
enraizando.

Sabe-se que a migragdo tem sido, ao longo dos tempos, uma
constante da histéria da Galiza. E legitimo inquirirmos, para a época que
nos ocupa, as causas da migragao para Portugal.

“Galécia bracarense” foi foco de irradiagao linguistica e de cultura popular na
época romana, como foi no inicio da reconquista.

@ Salvador de Mox6, obra cit., pp. 205-232; José Maria Minguez, La
Reconquista, Madrid, 1989, pp. 132-137; Angel Barrios Garcia, Estructuras
Agrarias e de Poder en Castilla. El ejemplo de Avila (1085-1320), 1.° vol. Salamanca,
Ed. Universidade de Salamanca, 1983, p. 135.

19 Salvador de Moxd, obra cit., pp. 356-365. A. Collantes de Teran diz-nos
que muitos galegos que se encontram em Sevilha se dedicam ao comércio de

pescado ou de madeira. Cf. Sevilla en la Baja Edad Media, Sevilla, Ayuntamiento de
Sevilla; 1977, p. 135.

@V “Andalucia Bética”, Organizacion social del espacio en la Espaiia medieval.

La Corona de Castella en los siglos VIIl a XV, p. 172.

42 A Linguagem dos Foros de Castelo Rodrigo, Lisboa, Imprensa Nacional-Casa
da Moeda, 1984, pp. 528-536.
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— Uma das causas principais que tem sido apontada como
explicagao para o fenémeno migratério em geral, é a taxa de natalidade
juntamente com a escassez de recursos econémicos. Trata-se de uma
explicagdo econémico-demogréfica que se ajusta bem a Galiza medieva,
verdadeiro reservatorio de homens e de energias.

Os historiadores dizem-nos que a populagio galega experimentou
ao longo dos séculos XII e XIII um processo de crescimento demografico®.
Alguns afirmam mesmo que a Galiza foi, na segunda metade do século
XII e primeira do XIII, um dos centros politicos e culturais mais vivos da
Peninsula, criador da poesia trovadoresca e de obras como Pértico da
Gloria de Compostela ou Pértico do Paraiso de Orense™.

Estes incontestdveis depoimentos alertam-nos desde ja para a
limitagdo de uma explicagdo quantitativa para o fenémeno galego na
Idade Média. H4 que analisar os aspectos qualitativos que transcendem o
simples crescimento demografico, embora nao se possam separar dele.

Enumeremos entdo estes aspectos:

— Um dos mais importantes é de natureza social, pois radica na
esséncia da sociedade senhorial que a grande propriedade nobilidrquica e
eclesidstica modelou na zona galaico-portguesa®.

— A sociedade galega medieva é constituida por uma grande massa
de camponeses dependentes de uma minoria de senhores e as coacgdes
senhoriais desencadeiam naturalmente a emigracdo. A fuga em direcgao
as terras do Sul constituia invariavelmente uma aventura bem sucedida.
Nos lugares reconquistados, o antigo colono ( que legalmente ndo podia
abandonar a terra que cultivava) adquire direitos e liberdades.

Note-se que estas transferéncias de populagdo coincidiram com a
rotura dos vinculos de parentesco extenso e com a implantagao da familia

13  Maria do Carme Pallares Méndez e Ermelindo Portela Silva, “Idade
Média” in Histéria da Galiza, 2.2 ed., Madrid, Ed. Alhambra, 1981, p. 93.

@4 Emilio Gonzélez Lépez, Histdria de Galicia, pp. 99-100.

@9 Juan José Sayas Abengochea e Luis A. Garcia Moreno, Romanismo y
Germanismo. El despertar de los Pueblos Hispanicos (siglos IV-X), t. II de Historia de
Espafia, dir. por M. Tuiién de Lara, Barcelona, Ed. Labor, p. 464 e segs. Fray
Justo Pérez de Urbel, Dos focos de tendencias econémicas y sociales en el reino de
Léon durante el siglo X, sep. de A Pobreza e a Assisténcia aos Pobres na Peninsula
Ibérica durante a Idade Média, Lisboa, 1973.
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conjugal. Como tipo de solidariedade reforcam-se os lagos de vizinhanga
que sdo transplantados para as novas comunidades, sem esquecer por
isso a marca da sua origem que, como vimos, se traduz em etno-
topénimos®.

— Um outro aspecto igualmente importante é de natureza politico-
militar pois assenta nos interesses da nobreza e da monarquia, empenhadas
no comando da sociedade e na manutengdo de um “status” privilegiado.
Sabemos, por exemplo, que a nobreza portuguesa procurou aliangas com
a galega através do casamento e que muitas linhagens portuguesas
(Barbosa, Soverosa, Limia, Ribeira, Trava, Pereira, Névoa) tém origem
galega”).

Muitos nobres galegos, como que fugindo ao centralismo castelhano,
demandam a corte dos reis de Portugal. Assim é que D. Pedro Fernandes
de Castro, o senhor mais poderoso da Galiza, foi educado na corte
portuguesa de D. Dinis. Os seus filhos sdo indissocidveis da histéria de
Portugal: Inés de Castro ficou imortalizada na lenda e na arte. Alvaro
Peres de Castro foi o primeiro condestavel de Portugal e, como valido de
D. Fernando foi o primeiro conde de Arraiolos"; D. Fernando de Castro,
que foi adiantado-mor da Galiza, teve papel dominante nas guerras entre
Pedro I e Henrique de Trastimara, em que se envolveu D. Fernando de
Portugal, optando pelo partido legitimista. A vitéria da monarquia
trastamarista, eminentemente centralizadora e castelhanizante, canalizou
para Portugal a maior parte da nobreza galega, sob a égide dos Castros
que tinham grande influéncia na corte portuguesa. Maior ascendente na
corte de D. Fernando (e mais ainda junto de Leonor Teles) veio a ter outro
nobre galego, Jodo Fernandes Andeiro, conde de Ourém. A sua influéncia
foi-lhe, porém, funesta. Por ser partiddrio da unido de Portugal a Castela,
foi morto pelo Mestre de Avis, fundador da nova dinastia portuguesa®.

— Devemos ainda sublinhar a importancia de outro factor: o
politico-religioso por se desenvolver ao nivel da organizagao eclesidstica.

19 José Maria Minguez, obra cit., pp. 83 e segs.

17 José Mattoso, Identificagdo de um Pais, vol. 1, Lisboa, Ed. Estampa, 1985,
P 20,

(18)

A. H. de Oliveira Marques, Histéria de Portugal, vol. 1, Lisboa, Palas
Editores, 1985, p. 215.

(19)

Emilio Gonzalez Lopez, obra cit., pp. 145-179.
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Em 1120, Diego Gelmirez obteve do papa Calisto II o
reconhecimento de Compostela como metropolitana da provincia da
Lusitania, por oposi¢ao a Braga, metropolitana da Galécia. Deste modo, nao
s6 se fomentaram as rivalidades entre as duas metrépoles, como se
reconheceu aos arcebispos galegos o direito de intervengdo no governo
eclesidstico de vérias dioceses portuguesas, como Guarda, Lamego, Lisboa
e Evora, situagio que se manteve até ao final do século XIV®. Como
coroldrio desta ingeréncia galega nas dioceses portuguesas gera-se uma
certa mobilidade de elementos da hierarquia eclesidstica de proveniéncia
galega que se deslocam temporariamente pelas cidades do Sul engrossando
deste modo o ja avultado contingente de galegos ai residentes.

Todos estes factores matizam a explicagdo puramente quantitativa
de emigragdo galega para Portugal no periodo medievo. Todos eles se
conjugam e permitem compreender a insergao dos varios imigrantes nas
duas cidades consideradas.

Em Santarém, os povoadores galegos ascendem com frequéncia ao
nivel superior da sociedade urbana como cavaleiros terratenentes, mas a
grande massa é integrada por pequenos proprietdrios ou simples
agricultores das terras tomadas de presuria. Em Evora, eles constituem
uma classe média de pequenos proprietarios ou simples foreiros da
propriedade rural ou urbana que, em casos esporddicos, exercem uma
profissdo diferente da agricultura, como por exemplo de carvoeiro, cutileiro
ou corretor.

Sao estes os homens que usam o apelido de Galego que se transmite
por geragbes e que constituem como que o lastro desta sociedade
transplantada. Porém, nos séculos XIV e XV, as referidas cidades dao
acolhimento a varios elementos da nobreza galega que ndo usam o apelido
de Galego, mas que ostentam nomes como: Barbosa, Valadares, Marinho,
Camoes e Castro, que denunciam a mesma origem. Estes nobres nao vém
so0s. Trazem consigo as suas comitivas de criados e dependentes, tipicas
da sociedade senhorial e implantam no meio urbano solidariedades
clientelisticas. E 0 que sucede com os Castros, que se estabelecem em
Evora e, no século XV, dominam a cidade na qualidade de capities da
mesma. Residem na antiga alcdgova dos freires de Evora e o seu prestigio

@ Miguel de Oliveira, “Factores religiosos da independéncia de Portugal”,
Congresso do Mundo Portugués, 11 vol., Lisboa, 1940, pp. 73-97.
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mede-se ndo s6 em bens materiais, mas em cargos honorificos e em amplas
clientelas de escudeiros e criados.

Todas as circunstancias apontadas nesta abordagem de caracter
histérico tém o sabor de contingéncias espacio-temporais, mas nao
desmentem, antes confirmam, as palavras de Sanchez Albornoz quando
chama aos Galegos “eternos y abundosos pobladores en todas las tierras
y tiempos” @,

Este trabalho foi apresentado no III Congresso Internacional da
Lingua Galego-Portuguesa na Galiza, Vigo, 27 de Setembro a 1 de Outubro
de 1990.

@) Espafia, un enigma historico, tomo II, Buenos Aires, 1956, p. 31
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